Edition: 3.12.2010 - BA 832-CS

Originalni Provozni navod
Eimo

S-Vsl ? Rietschle
S-VSI 100 | 300

A Gardner Denver Product

S-Serie
Série S
Schraube
Sroub



Obsah

Obsah

1 10 Y I 4
1.1 ZASAAY . . o e e 4
1.2 CHlova SKUPING . . .. oo e e e e 4
1.3 Dodana dokumentace a souvisejicidokumenty . .............. ... . . . i i 4
1.4 ZKratKY .« o e e 4
1.5 SMErNICe, NOIMY, ZAKONY. . . .\ vttt i e e e e e e e e e e ettt et e e e 4
1.6 SYMDOIY @ VYZNam . . ..o e 5
1.7 Odborné terminy a vyznam . . . .. ..ot e 5
1.8 AUTOISKE PraVv0. . . ottt ittt e e e e e e e e e 5
2 = 1= oY= o7 5 1o X 6
2.1 Oznaceni varovnyCh UPOZOIMENIN . . . o ottt i e e e e et e et e e 6
2.2 VSE0bECNE INfOIMACE . . . . oot te e 6
2.3 Pouziti podle UrCeni . . . ..o e 7
2.4 NepHpustné ZplSobY PrOVOZU. . . . vttt et et e e e et e et 7
2.5 Kvalifikace personalu a Skolenipersonalu. . ........... i e e 8
2.6 Odpovédnost ve vztahu k bezpeCnostipfipracich . ........ .. ... . . .. 8
2.7 BezpecCnostni pokyny pro provozovatele. . . ... ... 8
2.8 Bezpecnostni pokyny pro instalaci, uvedeni do provozuaudrzbu....................... 9
2.9 Ustanovenive vztahu K ZaruCe . ... . it e e e e 9
3 Preprava, skladovaniaodstranéni. ... ...........i ittt nnnnnnnnns 10
3.1 P e PraVa. . o e e e e 10

3.1.1 Vybaleni a kontrola stavudodani . . ........ ... 10

3.1.2 ZVedANi @ PrePrava. . . o oot e e 10
3.2 SKIadOVANT . . . o e e e 11

3.2.1 Okolni podminky pfiskladovani . . ......... .. 11
3.3 OaStraNENT . . . e e e e 11

Instalace afunkCe . .......ccoviiiiii it i na s 12
41 INStalace. . . .. e 12

4.1.1 Datovy StiteK. . . ..o e e 13
4.2 P OIS . ot e e e 13
4.3 ROzZsahy POUZItT . . . ..t e e 14
4.4 Chlazeni Stroje . . . o oot e 14
5 Instalace . ... .o i i e i i s 15
5.1 Pripravainstalace. . .. ... . i e e 15
5.2 INStalOVANT . . . e 15
5.3 Napojeni POtrUDIL. . . . . e e 16
5.4 Napojte pfivod chlazené vody . . . ... ... i e e e e 17
55 Mazaci olej dOPIAte . . .. ..o e 18
5.6 NapPOJ e MOTOr . . .. 18
6 Uvedeni do provozu amimoO ProVOzZ. . . . . v v v v e e ittt v s s nnnen s ssnnnnnnnnsssnnnnns 19
6.1 UVEdENi dO PrOVOZU. . . v v vt ittt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e 19

6.1.1 Kontrola sméru otaCeni. . ... ...t e 20
6.2 Uvedeni mimo provoz/uskladnéni . . ... i e e 20

El
2 | www.gd-elmorietschle.com © Gardner Denver Schopfheim GmbH, Gardner Denver Deutschland GmbH ? Rictachle
A Gt D ot



Obsah

6.3 Opetovné uvedeni dO PrOVOZU. . . . .ottt e e e e e e et e e 20
7 UArZDa @ OPFaVY .+« e v v v eeeeee et s e e e e eessnnnnnsassssseensnnnnnnnnnnssseeenns 21
71 Zajistéte bezpelnost ProvozU . . ... ... e e 21
7.2 Udrzba — GINNOSEi . « .« v v v e et e e e e e e e e 21

7.2.1 VYMEBNA Ol €. . . . vttt e e e 22

7.2.2 Filtrace vzduchu . . . ... ... 23

7.2.3 SPO KA. e 24
7.3 OPraVa S EIVIS . o v ittt e e e e 25
7.4 NAhradni dily .. ... e e 26
8 Poruchy: Pricinyaodstran@ni. .........cciiiiiinnnnnnnnnnnnnnnenennnsnnnnnnnnns 27
9 Technick@ Udaje . . . ..o i i ittt ittt ssaaa e s annnannnssssannnnnnnns 29

El
? Rictachle www.gd-elmorietschle.com © Gardner Denver Schopfheim GmbH, Gardner Denver Deutschland GmbH I 3
A G Do ot



Uvod

1 Uvod

1.1 Zasady

1.2 Cilova skupina

Tento provozni navod:

e je Casti nasledujicich Sroubovych vyvév typu
S-VSI 100 a S-VSI 300.

® popisuje bezpecné a odborné pouziti ve vSech
etapach existence zafizeni.

e musi byt k dispozici na misté pouziti.

Cilovou skupinou tohoto navodu je technicky zasko-

leny odborny personal.

1.3 Dodana dokumentace a souvisejici dokumenty

Dokument Obsah Cislo
Provozni navod BA 832-CS
Dodana dokumentace Prohlaeni o shodé C 0084-CS
Prohlaeni o shodé 7.7025.003.17
Seznam nahradnich dill Podklady pro nahradni dily E 832
List technickych udajl Technické udaje a charakteristiky D 832
Informacni list Smeérnice ke skladovani strojd 1150
Informacni list Doporucend kvalita vody | 832
Prohlaseni vyrobce ES-Smeérnice 2011/65/ES (RoHS ) —

1.4 Zkratky

1.5 Smérnice, normy, zakony
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Obr. Obrazek

C-VSI Vyvéva

m3h Saci schopnost

mbar (abs.) Konec¢né vakuum, provozni vakuum

Viz Prohlaseni o shodé
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1.6 Symboly a vyznam

Uvod

Symbol Vysvétlivka
> Podminka, predpoklad
#it#H4 Navod k obsluze, opatfeni
a), b),... Navod k obsluze ve vice krocich
= Vysledek
[-> 14] Kfizovy odkaz na stranu

Informace, upozornéni

A

Bezpeénostni znacka

Varuje pred potencialnim nebezpedim zranéni

Vénujte pozornost véem bezpecnostnim pokynlim s timto symbolem,
abyste predesli zranéni a smrtelnému Urazu.

1.7 Odborné terminy a vyznam

Pojem Vysvétlivka

Stroj Pripojena kombinace Cerpadla a motoru

Motor Pohonny motor Cerpadla

Vyvéva Stroj k vytvoreni podtlaku (vakua)

Sroub Konstrukéni princip, pfipadné princip plsobeni stroje

Saci schopnost

Objemovy proud vyvévy podle stavu v saci pfipojce

Konecny tlak (abs.)

Maximalni vakuum, kterého Cerpadlo dosahne pfi uzavieném sacim otvo-
ru, je udano jako absolutni tlak

Trvalé vakuum

Vakuum, pfipadné rozsah saciho tlaku, pfi némz Cerpadlo pracuje v trva-
Iém provozu.

Trvalé vakuum, pfip. saci tlak je = nez kone€né vakuum a < nez atmosfé-
ricky tlak.

Hlukova emise

Hluk, vydavany pfi ur€itém stavu zatizeni jako Ciselnd hodnota, hladina
hluku dB(A) podle EN ISO 3744.

1.8 Autorské pravo
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Postoupeni, jakozto rozmnozeni tohoto dokumentu,
vyuziti a sdéleni jeho obsahu je zakazano, pokud
neni vyslovné povoleno. Nedovolené jednani ma za
nasledek povinnost k nahradé skody.

www.gd-elmorietschle.com © Gardner Denver Schopfheim GmbH, Gardner Denver Deutschland GmbH I 5



Bezpecénost

2 Bezpecnost

2.1 Oznaceni varovnych upozornénin

Vlyrobce nerudi za Skody v dlsledku nedodrzeni
pokyn( v celé dokumentaci.

Varovné upozornéni Stupen nebezpedi

Nasledky pri nedodrzeni

A NEBEZPECI

bezprostfedné hrozici nebezpedi

Smrt, tézké télesné zranéni

A VAROVANI

mozné hrozici nebezpedi

Smrt, tézké télesné zranéni

A UPOZORNENI

mozna nebezpelna situace

Lehké télesné zranéni

OZNAMENI

mozna nebezpelna situace

Vécné Skody

2.2 Vseobecné informace
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Tento Provozni navod obsahuje zakladni pokyny k
instalaci, uvedeni do provozu, udrzbé a inspekci,
jejichz dodrzeni zajisti bezpecnou obsluhu stroje,
jako i zamezi zranéni osob a vécnym Skodam.
Bezpecnostni pokyny museji byt ve vSech kapito-
lach dodrzovany.

Provozni navod musi byt pred instalaci a uvede-
nim do provozu procten ze strany kompetentnich
odbornych pracovnikl/provozovatele a musi byt
zcela pochopen. Obsah Provozniho ndvodu musi
byt odbornym pracovnikim/provozovateli stale k
dispozici na misté. Pokyny, umisténé pfimo na stroji,
museji byt dodrzovany a udrzovany v Citelném sta-
vu. To plati napfiklad pro:

e Oznaceni pfipojek
e Popisné Stitky s Gidaji a popisné Stitky motord
e Informacni a vystrazné tabulky

Za dodrzovani lokalnich ustanoveni je odpovédny
provozovatel.
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2.3 Pouziti podle uréeni

2.4 Nepripustné zpusoby provozu

Bezpecénost

Stroj mlze byt provozovan jen v takovych rozsazich
pouziti, které jsou popsany v Provoznim navodu:

stroj provozuijte jen v technicky bezvadném sta-
vu

stroj neprovozuijte v ¢astecné smontovaném
stavu

stroj mUze byt provozovan jen pfi teploté pro-
stfedi a teploté nasavani mezi 5 a 40°C

U teplot mimo tento rozsah nas, prosim, kontak-
tujte s dotazem.

stroj mize Cerpat, stlacovat nebo odséavat nasle-

dujici prostredky:

e vSechny neexplozivni, nehoflavé, neagresivni
a nejedovaté suché plyny a smési plynu a
vzduchu

* rovnéz k Cerpani extrémné vlhkych plyn(.
Slucitelnost s vodni parou je velmi vysoka.

odsavani, Cerpani a stlaCovani vybusnych, hof-
lavych, agresivnich nebo jedovatych prostredkd,
napf. prachu podle zény ATEX 20-22, rozpousté-
del, jakozto plynného kysliku a ostatnich oxidac-
nich prostredkd, kapalin nebo pevnych latek
pouZziti stroje v neprdmyslovych zafizenich,
pokud ze strany zafizeni nebyla u¢inéna nezbyt-
na preventivni a ochranna opatreni

Instalace v prostredi s nebezpecim exploze
Pouziti stroje v rozsazich ioniza¢niho zareni
Zpétné tlaky na vystupni strané nad + 0,2 bard

Zmeény na stroji a ¢astech pfislusenstvi

El
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Bezpecénost

2.5 Kvalifikace personalu a Skoleni personalu

2.6 Odpovédnost ve vztahu k bezpecnosti pfi pracich

Zajistéte, aby personal povéreny ¢innostmi

na stroji, si pfed zaCatkem praci precCetl tento
Provozni navod a aby mu porozumél, zejména
bezpeénostnim pokyndm pro instalaci, uvedeni
do provozu, udrzbu a inspekénim prace

Ur€eni zodpovédnosti, kompetence a kontroly u
personalu

Veskeré prace nechejte provadét jen odbornym
technickym personalem:
e Instalace, uvedeni do provozu, Udrzbarské a
inspekéni prace
® Prace na elektrickém pfisluSenstvi
Dosud nezaskoleny personal nechejte provadét

prace na stroji pouze pod dohledem technické-
ho odborného personalu

Kromé bezpec¢nostnich pokynd, uvedenych v tomto
navodu, a pouziti podle Ucelu, plati nasledujici bez-
pecnostni ustanoveni:

2.7 Bezpecnostni pokyny pro provozovatele

preventivni bezpe€nostni predpisy, bezpecnostni
a provozni ustanoveni

platné normy a zakony

horké &asti stroje museji byt v provozu nepfi-
stupné a museji byt dale opatfeny ochranou
proti dotyku

osoby nesmegji byt ohrozeny volnym nasavanim
nebo vylu¢ovanim Eerpanych prostredkd

Museji byt vylou¢ena nebezpedci v disledku
elektrické energie

Stroj se nesmi pfijit do styku s hoflavymi latkami.
Nebezpeci pozaru dlsledkem horkych povrchd,
vylu¢ovanim horkych ¢erpanych prostiedkd
nebo chladiciho vzduchu

El
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Bezpecénost

2.8 Bezpecénostni pokyny pro instalaci, uvedeni do provozu a udrzbu

2.9 Ustanoveni ve vztahu k zaruce

Elmo
Rietschle
Horir b ot

Provozovatel zajisti, aby veSkeré prace, spojené
s instalaci, uvedenim do provozu a udrzbou,
provadél autorizovany a kvalifikovany personal,
ktery si pfedtim ddkladné prostudoval Provozni
navod

Prace na stroji provadéjte jen za jeho klidové-
ho stavu a pfi jeho zajisténi proti opétovnému
zapnuti

Postupy, popsané v Provoznim navodu k uvede-
ni zafizeni mimo provoz, museji byt bezpodmi-
nec¢né dodrzeny

Bezpecnostni a ochranna zafizeni ihned po
ukonceni praci znovu umistéte, pfipadné uved-
te do funkce. Pfed opétovnym uvedenim do
provozu dodrzujte uvedené body pro uvedeni do
provozu

Prestavby nebo zmény na zafizeni jsou pfipustné
jen po souhlasu vyrobce

Pouzivejte vyhradné originalni dily nebo dily,
schvélené vyrobcem Pouziti jinych dild mize
vést k zaniku ruceni za Skody, které v dlsledku
jejich pouziti vzniknou

Nepovolané osoby se museji zdrzovat v dosta-
te¢né vzdalenosti od stroje

Zaruka/garance vyrobce zanikne v téchto pfipadech:

Pouziti, které neni v souladu s UCelem
Nerespektovani navodu

Provoz ze strany personalu s nedostate¢nou
kvalifikaci

Pouziti nahradnich dild, které nebyly schvaleny
firmou Gardner Denver Schopfheim GmbH

Svévolné zmény na stroji nebo pfislusenstvi, kte-
ré jsou v rozsahu dodavky spoleénosti Gardner
Denver Schopfheim GmbH

www.gd-elmorietschle.com © Gardner Denver Schopfheim GmbH, Gardner Denver Deutschland GmbH I 9



Preprava, skladovani a odstranéni

3 Preprava, skladovani a odstranéni

3.1 Preprava

3.1.1 Vybaleni a kontrola stavu dodani

3.1.2 Zvedani a preprava

Stroj pfi pfijmu vybalte a zkontrolujte na Skody
pri preprave.

Poskozeni ve vztahu k prepravé ihned nahlaste
vyrobci.

Obalovy material odstrante podle mistnich plat-
nych predpis.

Nebezpecdi s nasledkem smrti nebo pohmozdé-
ni konéetin v dusledku padajiciho nebo preklo-
peného prepravovaného zbozi!

Pri prepravé se zvedakem dodrzujte nasledujici
pokyny:

Zvedak zvolte tak, aby odpovidal celkové hmot-
nosti pfepravovaného predmétu.

Stroj zajistéte proti preklopeni nebo spadnuti z
vySKy.

Nezdrzujte se pod zavéSenymi bfemeny.
Dopraveny pfedmét postavte na vodorovném
podkladu.

Zvedaci zarizeni/Preprava s jefabem

Zranéni osob v disledku neodborné obsluhy

a) Zatizeni pricné k urovni krouzku neni pfipust-

né.
b) Vyvarujte se namahani razem.
a) Zavésny Sroub (obr. 1/1) pevné pfitahnéte.
b) Ke zvedani a pfepravé stroje tento zavéste
pomoci zvedaku na zavésném Sroubu.
Obr. 1 Zvedani a preprava
1 Zavésny Sroub
10 | www.gd-elmorietschle.com © Gardner Denver Schopfheim GmbH, Gardner Denver Deutschland GmbH ? ?ﬁg‘%"gﬁ



Preprava, skladovani a odstranéni

3.2 Skladovani

OZNAMENI

Vécné skody v disledku neodborného sklado-
vani
> Zajistéte, aby skladovaci prostor splfoval tyto
podminky:
a) bezprasnost
b) bez otfesl

3.2.1 Okolni podminky pfri skladovani

Okolni podminka Hodnota
Relativni vihkost 0% az 80%
Teplota skladovani -10°C az +60°C

Stroj je nutno skladovat v suchém prostredi s nor-
malni vihkosti vzduchu. Vyvarujte se skladovani po
del$i dobu nez 6 mésicl.

Viz informace ,Smérnice ke skladovani strojd”,
strana 4

3.3 Odstranéni

A VAROVANI

Nebezpedi v disledku hoflavych, leptavych
nebo jedovatych latek!

Stroje, které prijdou do styku s nebezpe€nymi
latkami, museji byt pfed odstranénim dekontami-
novany!

> Pfi odstranéni vénujte pozornost nasledujicim
bodim:

a) oleje a tuky zachytte a odstrarite oddélené podle
mistnich platnych predpis(.

b) rozpoustédla, Cistici prostfedky na bazi kalcia a
zbytky laku nesmichavejte.

c) Montazni dily demontujte a odstrante podle
mistnich platnych predpisd.

d) stroj odstrante podle narodnich a lokalnich plat-
nych predpisu.

e) casti, podléhajici opotrebeni (jako takové jsou
oznaceny v seznamu nahradnich dil) jsou
zvlastnim odpadem a museji byt odstranény
podle narodnich a lokalnich zakonl ve vztahu k
odpaddm.

El
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Instalace a funkce

4 Instalace a funkce

4.1 Instalace

U, S-VSI (01)

Y4 Q

Obr. 2 Vakuumpumpe S-VSI 100
Pripojeni vakua
Vystup odpadniho vzduchu

Privod chlazené vody G %/

A
B
C
D Vystup chlazené vody G %/
E Vstup chlazeného vzduchu
F Vystup chlazeného vzduchu
H, H, Plnici mist

1,1, Prlzor pro kontrolu stavu oleje

K, K; Plnici mist

Stitek ohledné& doporuéenti k oleji
Datovy Stitek

Stitek ke sméru ota&eni
Pohonny motor

Stitek s Udaji k motoru

Horké povrchy > 70°C

Tlumi¢ hluku pfi vyfukovanir

Elmo
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Instalace a funkce

4.1.1 Datovy Stitek

1 Typ/Konstrukéni velikost (mechanicka varian-
1 2 83 4 5 ta)
\ \
‘ 5 2 Rok vy
Gardner € Bauj/Nr*09  X3-|Mot. ok vyroby
enver 2849751 <— 3 Provedeni motoru
<
Typ VTR 100 (01) < 1027610116 4 Sériové &islo
150 mbar (abs.) ~ .
100/120 m®/h < 5 Cislo vyrobku
6 Konecny tlak (abs.)
EN 60034 | 7 Saci schopnost 50 Hz / 60 Hz
ST~ 3,00/3,60 kW | 1410/1700 min" | 8 Podet otaiek 50 Hz/60 Hz
10 9 8 7 & 9 Vykon motoru 50 Hz/60 Hz
10

Druh provozu
Obr. 3 Datovy stitek (pfiklad)

4.2 Popis

Typova fada S-VSI ma na saci strané spojovaci zavit a na vytlacné strané tlumi¢ hluku pfi vyfukovani.
TWISTER S-VSI je dvouhfidelova Sroubova vyvéva, u niz se dva paralelni Sroubové rotory odvaluji navzajem
bezdotykové a na sucho. Plyn, uréeny k Cerpani, je pfitom uzavien v Cerpacim prostoru Cerpadla a stlacovan
otacivym pohybem Sroubovych rotor ve sméru vypousténi. Nasavany plyn je postupné stlacovan na atmo-
sféricky tlak. Protibézné se otacejici Sroubové rotory jsou synchronizovany parem ozubenych kol. Ozubena
kola synchronni pfevodovky a loziska jsou promazavana olejem. Tyto montazni jednotky se nachazeji v pre-
vodovce, kterd obsahuije i olejovou nadrz. Cerpaci zafizeni oleje zajistuii stalé a dostatedné zasobeni olejem
u lozisek a ozubenych kol pfi vSech pfipustnych poctech otacek.

Prevodovka a prostor kompresoru jsou od sebe oddéleny specialnimi t&€snénimi. Pfevodovka je utésnéna
smérem ven radialnimi tésnicimi krouzky a O-krouzky, prostor kompresoru je utésnén pistnimi krouzky. Mezi
obéma se nachazi dodatecné jesté atmosféricky vétrany prostor, ktery mdlze byt ostfikovan plynem (special-
ni varianta).

Pohanéni TWISTER S-VSI probiha pres spojku (s elastomerovou ¢asti) pres bézné motory na trojfazovy
proud napojenou pfirubou.

El
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Instalace a funkce

4.3 Rozsahy pouziti

Sroubové vyvévy jsou vhodné k evakuaci uzavienych systém( nebo nasleduijicich rozsahl nasavani pod
tlakem pro trvalé vakuum: 0,1 az 1000 mbar( (abs.)
Rovnéz jsou vhodné zejména k ¢erpani extrémné vihkych plynd. Sluditelnost s vodni parou je velmi vysoka.
Maximalni saci schopnost pfi volném nasavani ¢ini 110 mé/h a 320 mé/h pfi 50 Hz. Zavislost saci schopnosti
na sacim tlaku ukazuje List s technickymi udaji D 832.
Pri zvySené Cetnosti zapinani (v pravidelnych inter-
valech cca. 10 x za hodinu), pfipadné zvySené okolni
teploté a saci teploté mize byt nejvys$si mezni teplo-
ta vinuti motoru a loZisek prekro¢ena.
V pfipadech takovych podminek pouziti kontaktujte
vyrobce.
P¥i instalaci ve volné pfirodé musi byt agregat chra-
nén pred povétrnostnimi vlivy (napf. ochrannou stre-
chou).

4.4 Chlazeni stroje

Vyvévy TWISTER jsou chlazené kapalinou.
Pritokové chlazeni (standardni verze)

Pri pratokovém chlazeni protéka nepretrzité voda dutym prostorem télesa kompresoru se dvéma sténami. Z
bezpecnostnich ddvodd by mél byt chladici systém vybaven teplotnim a pritokovym spinacem.

El
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Instalace

5 Instalace

5.1 Priprava instalace
Zajistéte tyto podminky:
e Stroj musi byt volné pfistupny ze vSech stran

e \&traci mfizky a otvory neuzavirejte

e Zajistéte dostatecny prostor pro vestavbu/
demontaz potrubi a Udrzbarské prace, zejména
pro demontaz/vestavbu stroje

e Nevystavujte Ucinklim cizich kmitd

¢ Nenasavejte horky odvadény vzduch od jinych
stroju ke chlazeni

Plnici misto oleje (obr. 2/H, H,), olejové prizory (obr. 2/1, 1,) a olejové vypusti (obr. 2/K, K,), pfivod
chlazené vody (obr. 2/C) a vystup chlazené vody(obr. 2/D) by mély byt snadno pfistupné.

Vstupy chlazeného vzduchu (obr. 2/E) a vystupy chlazeného vzduchu (obr. 2/F) museji mit minimal-
ni vzdalenost 30 cm k sousednim sténam. Vystupujici chlazeny vzduch nemdze byt znovu nasa-
van.

5.2 Instalovani

OZNAMENI

Stroj mGze byt provozovan jen v horizontalni
poloze vstavby.

Vécné skody v disledku preklopeni nebo spad-
nuti stroje (doli).

Pfi instalaci ve vySce nad 1000 m nadmoiské
vysSky lze pozorovat snizeni vykonu. V tomto
pripadé nas, prosim, kontaktujte.

Znedisténi v nasavaném vzduchu
K ochrané stroje maji byt ze strany provozovatele
instalovany pfislusné filtry na saci strané.

Kontrola z hlediska prosakovani
Na louzich oleje hrozi nebezpeci uklouznuti!

Vénuijte pozornost predpokladiim pro podklad:
e rovny a pfimy

e nosnost plochy podkladu musi byt dimenzovana
pro hmotnost stroje

Instalace stroje na pevném podkladé je mozna bez upevnéni. Pfi instalaci na nosné konstrukci
doporucujeme upevnéni pres elastické narazniky.
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Instalace

5.3 Napojeni potrubi
a) Pripojeni vakua (obr. 2/A).
OZNAMENI

Vécné Skody v dusledku plisobeni pfilis§ vyso-
kych sil a toéivych momentl potrubi na agre-
gat, potrubi zasroubujte jen ru¢né.

Pri uzkém a/nebo dlouhém sacim vedeni se
shizuje saci schopnost vyvévy.

b) Odsavany vzduch muze byt vyfukovan pres
tlumi¢ hluku (ZSZ) (obr. 2/B) nebo odvadén pres
hadicové vedeni, pfipadné potrubi.

OZNAMENI

Délka pripojnych vedeni

U pfipojnych vedeni (stejny prdrez trubky jako
napojeni stroje) delSich nez 3 m je Ucelné vestavét
zpétné ventily (ZRK), aby se po odstaveni prede-
Slo zpétnému chodu.

Otvor odpadniho vzduchu (obr. 2/B) nesmi byt
ani uzavren ani zuzen.

Zpétné tlaky na vystupni strané jsou pripustné
jen po + 0,2 bart.

Vyvarujte se hromadéni kapalin ve vedeni odpad-
niho vzduchu.

El
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Instalace

5.4 Napojte privod chlazené vody

a) Privod chlazené vody napojte na pfivod chlaze-
né vody (obr. 2/C) a odtok chlazené vody napoj-
te na vystup chlazené vody (obr. 2/D).

OZNAMENI

Ke chlazeni pouzivejte jen Cistou a filtrovanou
vodu

Castecky negistot a agresivni voda mohou mit jako
dusledek chybnou funkci, pfipadné predcasné
opotrebeni chladiciho systému.

Provozni tlak chlazené vody nesmi pirekrocit
6 bar.

b) P¥i napojeni na vnéjsi chladici obéh je nutné
naplnéni chladici kapalinou.

OZNAMENI

Pred napojenim proplachnéte zakaznikem doda-
nou potrubni sit’

K zamezeni vniku cizich téles do vymeéniku tepla je
nutno do potrubni sité vestavét filtracni prvek.

Nebezpedi v dusledku namrazy v chladicim
obvodu

V dlsledku zmrzlé chladici vody mize dojit ke
znac¢nému poskozeni stroje. Proto ke chladici vodé
pridejte minimalné 20 % prostfedku proti zamrznuti.
Obsah prostfedku proti zamrznuti je nutno pfizpd-
sobit klimatickym okolnim podminkam.

Manipulace s prostredky proti zamrznuti
Prostfedky proti zamrznuti mohou obsahovat
nebezpecné latky jako etylenglykol, které jsou zdravi
Skodlivé zejména pfi poziti.

El
? Rietachle www.gd-elmorietschle.com © Gardner Denver Schopfheim GmbH, Gardner Denver Deutschland GmbH I 17
Adasrr Do ot



Instalace

5.5 Mazaci olej dopliite

a) Mazaci olej (vhodné druhy viz ,Udrzba“) pro ozu-
bena kola a loziska na plnicich mistech (obr. 2/H,
2/H,) naplrite az ke stfedu na prizorech (obr. 2/1,
2/15).

b) Plnici mista oleje uzavrete.

Nebezpedéiohrozenizivotavdisledkuneodborné
elektricke instalace!

Elektricka instalace mlzZe byt provadéna ze strany
odbornych pracovnikdl z oboru elektrotechniky s
dodrzenim EN 60204. Hlavni spina¢ musi byt napla-
novan ze strany provozovatele.

5.6 Napojte motor

a) Elektrické udaje k motoru jsou udany na popis-
ném §titku (obr. 2/N), pfipadné popisném Stitku
motoru (obr. 2/P,). Motory odpovidaji DIN EN
60034 a jsou provedeny v druhu kryti IP 55 a
izola¢ni tfidé F. Odpovidajici pfipojovaci schéma
se nachazi ve svorkové skfini motoru (odpada
pfi provedeni u napojeni se zastrékou). Data
motoru je nutno srovnat s daty prislusné sité
(druh proudu, napéti, sitova frekvence, pfipustné
intenzity proudu).

b) Motor napojte pres zastrcku, pfipadné motorovy
jisti¢ (k zajisténi je tfeba naplanovat motorovy
jisti¢ a k odleh&eni od tahu pfipojného kabelu je
nutno zajistit kabelové spojeni).

Doporucujeme pouziti motorovych jisti¢d, jejichz
odpojeni probéhne s Casovym zpozdénim, v
zavislosti na eventualnim nadproudu. Kratkodo-
by nadproud mUze vzniknout pfi spusténi stroje
za studena.

OZNAMENI

Zasobovani energii

Podminky na misté pouziti museji souhlasit s udaji
na datovém Stitku motoru. Bez snizeni vykonu je
pfipustna:

e + 5% odchylka napéti

o + 2% odchylka frekvence

El
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Uvedeni do provozu a mimo provoz

6 Uvedeni do provozu a mimo provoz
6.1 Uvedeni do provozu

A VAROVANI

Neodborna manipulace
Muize vést k téZkym nebo smrtelnym zranénim,
proto je bezpodmine&né nutné vénovat pozornost
bezpeénostnim pokyndm!

A UPOZORNENI

Horké povrchy

V provoznim stavu za tepla mohou stoupnout tep-
loty povrchu na montaznich dilech (obr. 2/Q) nad
70 °C.

Nedotykejte se horkych povrchl (oznaceny varov-
nymi znackami)!

A UPOZORNENI

Hlukova emise

Nejvyssi hladiny hluku, namérfené podle EN ISO
3744, jsou uvedeny v kapitole 9. Pri delSim poby-
tu v okoli béziciho stroje pouzivejte prostfedky k

ochrané sluchu, abyste predesli jeho trvalému
poskozeni!

A UPOZORNENI

Za ucelem kontroly sani nepokladejte ruce na
pripoj nasavaného vzduchu

OZNAMENI

Neuvadéjte do provozu bez chlazeni vody s
dostate¢énym mnozstvim chlazené vody

Vykon stroje se snizuje se snizuje adlsledkem mUze
byt poskozeni stroje.
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Uvedeni do provozu a mimo provoz

6.1.1 Kontrola sméru otaceni

>

Predpokladany smér otaceni pohonného hfidele
je oznacen Sipkou sméru otaceni (obr. 2/0) na
pfirubé motoru.

Za ucelem kontroly sméru otaceni motor kratce
nastartujte (max. dvé sekundy). Ventilator moto-
ru se musi otacet ve sméru hodinovych rucicek
(vizualni kontrola).

Chybny smér otaceni
Delsi zpétny chod mize zpUsobit poSkozeni stro-

je.

Ke kontrole sméru otaceni pouzijte ukazatel tocivého
pole (levotocCivé pole).

6.2 Uvedeni mimo provoz/uskladnéni

Uvedeni stroje do klidového stavu

a)
b)

6.3 Opétovné uvedeni do provozu

Stroj vypnéte.

Uzavrete uzaviraci organ (pokud je k dispozici)
na saci a vytlacné strané.

Stroj oddélte od zdroje napéti.

Stroj uvedte do stavu bez tlaku:
Pomalu otevrete potrubi.
= Pomalu se odbourava tlak.

Odstrante potrubi a hadice.

Pripoje pro saci a tlakova hrdla uzavrete lepici
folii.

Viz také kapitola 3.2.1, strana 11

Zkontrolujte stav stroje (Cistotu, kabelaz atd.).
Instalace, viz kapitola 5, strana 15
Uvedeni do provozu, viz kapitola 6.1, strana 19
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Udrzba a opravy

7  Udrzba a opravy

NEBEZPECi

Nebezpeéi ohrozeni zivota v disledku kontaktu
s ¢astmi pod napétim!

Pred udrzbarskymi pracemi stroj odpojte z elek-
trické sité pres hlavni spina¢ nebo sitovou zastrc¢ku
(vytazenim) a zajistéte proti opétovnému zapnuti.

A VAROVANI

Horké povrchy

PFi udrzbarskych pracich hrozi nebezpeci popaleni
na horkych soucéastech (obr. 2/Q... 4/Q) stroje.
Dodrzujte doby vychlazeni.

7.1 Zajistéte bezpecnost provozu

Bezpec€nost provozu zajistéte pravidelnou udrzbou. Intervaly Udrzby jsou zavislé také na namahani stroje.
U vSech praci dodrzujte bezpecnostni pokyny, popsané v kapitole.

U vSech praci dodrzujte bezpecnostni pokyny, popsané v kapitole 2.8 ,,Bezpecnostni pokyny pro instalaci,
uvedeni do provozu a udrzbu“.

Celé zarizeni by mélo byt stale udrzovano v Cistém stavu.

7.2 Udrzba - &innosti

Intervaly Opatreni pro udrzbu Kapitola

Mésicné Zkontrolujte trubkové vedeni a seSroubovani na netésnostia | —
pevné posazeni a eventualné znovu utésnéte/dotahnéte.

Mésicné Zkontrolujte obéh chladici vody a pfivodni vedeni. —

Mési¢né Svorkovou skiif a otvory vedeni kabeld zkontrolujte na netés-| —
nosti a eventualné znovu utésnéte.

Mésicné Vycistéte chladici Zebra stroje a motoru —

Mésitné Kontrola stavu oleje 7.2.1

5.000 h Vymeéna oleje

Podle znecisténi odsavaného | Vycistéte sitovy filtr 7.2.2

prostfedku

min. 1 x za rok Zkontrolujte opotfebeni spojky 7.2.3
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Udrzba a opravy

7.2.1 Vyména oleje

Obr. 4 Vymeéna oleje

A Pfipojeni vakua

H, H; Misto pInéni oleje

1,1, Prlzor pro kontrolu stavu oleje
K, K; Misto vypousténi oleje

M Stitek ohledné& doporugeni k oleji

OZNAMENI

Vymeénu oleje provadéjte vzdy pfi provozu za tepla
a pfi atmosféricky vétraném stroj.

Pfi neuplném vyprazdnéni se snizuje mnozstvi
nového naplnéni.

Stary olej odstrarite podle lokalnich ekologickych
ustanoveni.

PFi vyméneé oleje zcela vyprazdnéte olejovou komo-
ru.

Stav oleje (obr. 4/1, I1) je potfeba v prizorech kontro-
lovat mésicné.

K doplnéni oleje musi byt stroj odpojen a pod atmo-
sférickym tlakem. Vyménu oleje je nutno provadét v
Cistém provozu vzdy po 5 000 provoznich hodinach.
Viskozita oleje musi odpovidat ISO-VG 150 podle
DIN 51519.

Oznaceni podle DIN 51502: CLP HC 150.
Doporucujeme tyto druhy oleje: GEAR-LUBE 150
nebo ekvivalentni olej jinych vyrobct (viz také stitek
k doporuceni olejd (obr. 4/M)).
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7.2.2 Filtrace vzduchu

Udrzba a opravy

Obr. 5 Filtrace vzduchu

f Sitovy filtr

Obr. 6 Vyfouknéte sitovy filtr

1 Sitovy filtr
2 Stlaceny vzduch

OZNAMENI

Nedostatecna udrzba vzduchového filtru
Vlykon stroje se snizuje se snhizuje a dlsledkem muze
byt posSkozeni stroje.

V pfipojce vakua (obr. 4/A) vestavény sitovy fil-

tr (obr. 5/f) je potfeba vycistit vymytim, pfipadné
vyfouknutim nebo vyménit v zavislosti na znecisténi
nasavaného prostredku.

Nebezpedi zranéni pfi manipulaci se stlaéenym
vzduchem

Privyfoukavanimohouzvifené pevné nebo prachovée
¢astecky zpUsobit zranéni odi.

Proto pfi Cisténi se stlacenym vzduchem pouzivej-
te vzdy ochranné bryle a ochrannou masku proti
prachu.
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Udrzba a opravy

7.2.3 Spojka

Obr. 7 Spojka

k Ozubeny vénec spojky

m Motor

n SkFift motorové pfiruby

q Polovina spojky na strané motoru
ss  Srouby

24

Ozubeny vénec spojky (obr. 7/k) podléha opotrebeni
a musi byt pravidelné (minimalné 1 x za rok) kontro-
lovan.

A UPOZORNENI

Defektni ozubeny vénec spojky

Defektni ozubené vénce mohou zpUlsobit prasknuti
hridele rotoru.

Ke kontrole spojky vypnéte motor (obr. 7/m) a zajis-
téte jej proti nechténému zapnuti.

Uvolnéte Srouby (obr. 7/s5) na pfirubé motoru.
Motor s polovinou spojky (obr. 7/q) na jeho stra-

né axialné odtahnéte od skfiné motoroveé priruby
(obr. 7/n) a zavéste pomoci zvedaku.

Je-li ozubeny vénec (obr. 7/k) poSkozen nebo opo-
tfebovan, pak jej vymeénte.

OZNAMENI

gv:astéjéi rozbéh a vysoka okolni teplota
Zivotnost ozubeného vénce (obr. 7/k) se timto
zkrati.

Smontovani probiha v obraceném poradi.
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Udrzba a opravy

7.3 Oprava/Servis

a) Pri opravarenskych pracich na misté musi byt
motor oddélen od sité, a to odbornym elektrika-
fem tak, aby nedoslo k neocekavanému spusté-
ni. Pro opravy uplatiujte narok u vyrobce, jeho
pobocek nebo smluvnich firem. Adresu kompe-
tentniho servisniho mista Ize zjistit u vyrobce (viz
adresa vyrobce).

OZNAMENI

Ke kazdému stroji zaslanému k inspekci, udrzbé
nebo opravé na servisni misto EImo Rietschle, je
nutno pfilozit kompletné vyplnéné a podepsané
prohlaseni o nezavadnosti.

G s mans Prohlaseni o nezavadnosti je souc¢asti dodané
dokumentace.

omeris 1. Eirsatzbedingle Kontaminisrung der
T pampen / mnen

b) Po opravé, pfipadné pfed opétovnym uvedenim
do provozu, je nutno provést opatreni, ktera jsou
uvedena pod ,Instalaci” a ,,Uvedenim do provo-
zu*“, jako pfi prvnim uvedenim do provozu.

Obr. 8 Prohlaseni o nezavadnosti
7.7025.003.17
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Udrzba a opravy

7.4 Nahradni dily

eme

? Eimo
Rietschle

# Gastor Doover Pt
-

Zi ?@@

= T

Obr. 9 Seznam nahradnich dill (pfiklad)

[ Gardner
~ Denver

Kiickan Sie hisr, wenn Sia don Katalog ohne leannung benutzen mochten - keine Bestelimoglichkeit
Chick here, 11 you want to acess the catalog without using @ password - o ordenng possible

Bitte whhlen Sia Ihre Sprache
Please choose your language

Obr. 10 Internetova strana

http://www.service-er.de

26 |

Objednavka nahradnich dilt podle:

Seznam nahradnich dila:
E 832/1 — S-VSI100(01) / S-VSI300(01)

e Download - soubor PDF:
http://www.gd-elmorietschle.com
— Downloads
—  Product Documents
— s-Series — Spare Parts

e Dily, podléhajici opotiebeni, a té€snéni jsou
uvedeny samostatné na seznamu.

Internetova strana:
http://www.service-er.de

e Zvolte typ, konstrukeni velikost a provedeni.

OZNAMENI

www.gd-elmorietschle.com © Gardner Denver Schopfheim GmbH, Gardner Denver Deutschland GmbH

Pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily nebo
dily, schvélené vyrobcem. Pouziti jinych dili mize
mit na nasledek chybné funkce a zanik ruceni, pfi-
padné zaruky.
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8 Poruchy: PriC¢iny a odstranéni

Poruchy: Pri¢iny a odstranéni

systému

spojeni zkontrolujte na netés-
nosti a pevné posazeni

Porucha PriCina Odstranéni Upozornéni
Stroj se odpoji pres Sitové napéti/frekvence Kontrola ze strany odborného | Kapitola 5.5
jisti€ motoru nesouhlasi s daty motoru pracovnika z oboru elektro-
o . technika
Napojeni na svorkovnici moto-
ru neni spravné provedeno
Jisti¢ motoru neni spravné
nastaven
Jisti¢ motoru se spousti pfilis | Pouziti jistiCe motoru se zpo-
rychle zdénim vypnuti v zavislosti
na pretlaku, kdy je zohlednén
kratkodoby nadproud pfi star-
tu (provedeni se spoustécem
v pripadé zkratu a pretizeni
podle VDE 0660 ¢ast 2, pfip.
IEC 947-4)
Saci vykon je nedo- Sitovy filtr je znecistén Sitovy filtr vyCistéte/vymeénite Kapitola 7.2.2
stateCny Kapitola 7.4
Saci vedeni je pfili§ dlouhé Zkontrolujte hadicové vedeni, | Kapitola 5.3
nebo pfilis uzké pfipadné potrubi
Netésnost na stroji nebo v Trubkové vedeni a Sroubové Kapitola 7.2

Elmo
Rietschle
Grir b ot
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Poruchy: Pfi¢iny a odstranéni

Porucha Pri¢ina Odstranéni Upozornéni
Neni dosazeno Netésnost na stroji nebo v Trubkové vedeni a Sroubové Kapitola 7.2
kone¢ného tlaku systému spojeni zkontrolujte na netés-
(max. vakuum) nosti a pevné posazeni
P¥ilis malo chlazené vody Vénujte pozornost spotiebé Kapitola 9
chlazené vody
Sitovy filtr je znecistén Sitovy filtr vyCistéte/vymeénte Kapitola 7.2.2
Kapitola 7.4
Stroj je pfilis horky Okolni teplota nebo teplota Dbejte na pouziti podle Ucelu | Kapitola 2.3
nasavani je prili§ vysoka
Je zamezeno proudéni chla- Zkontrolujte okolni podminky | Kapitola 5.1
zeneho vzduchu Vycistéte vétraci Stérbinu Kapitola 7.2
Je zamezeno obéhu chlazené | Zkontrolujte obéh chladici Kapitola 7.2
vody vody a pfivodni vedeni
Prilis malo chlazené vody Vénujte pozornost spotiebé Kapitola 9
chlazené vody
Pritok chlazené vody je pfilis Vénujte pozornost max. Kapitola 9
teply teploté na pfivodu
Stroj vyviji abnor- Usazeniny na rotorech Vycistéte pracovni prostor a Elmo Rietschle
malni hluk rotory Servis
V pripadé dalSich nebo neodstranitelnych poruch se obratte na EImo Rietschle Servis.
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9  Technické udaje

Technické udaje

S-VSI 100 300
Hladina hluku (max.) 50 Hz 75 80
EN ISO 3744 dB(A)
tolerance +3 dB(A) 60 Hz 79 83,5
50 Hz - 94
Hladina akustického vykonu dB(A)
60 Hz - 97
Hmotnost * kg 190 308
Délka * mm 1089 1442
Sitka mm 534 671
Vyska mm 369 421
Napojeni vakua G1/, G2/,
Mnozstvi naplnéni oleje [ 1,0 + 0,65 1,1+0,8
Spotreba studené vody
pfi pfivodni teploté: 15 - 20°C I/h 100 400
max. privodni teplota: 50°C
Tlak chlazené vody bar max. 6

* Udaje délky a hmotnosti se mohou odli$ovat v zavislosti na vyrobni znadce motoru od zde uvedenych

Gdaja.

Elmo
Daten ~ZP Riatachle

AGaranar Denver ot

Dal$i technické udaje viz udajovy list D 832

e Download - soubor PDF:
D832 — S-VSI100 / S-VSI 300

e Download - soubor PDF:
http://www.gd-elmorietschle.com
— Downloads
—  Product Documents
— S-Series — Data Sheets

OZNAMENI

Technické zmeény vyhrazeny!

Obr. 11

Eimo
2P Rictschie
it

AGarder Denver i

List technickych udajl (pfiklad)
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ES Prohlaseni o shodé dle 2006/42/ES

Vyrobce timto prohlasuje,: Gardner Denver Schopfheim GmbH
P.0O.Box 1260
D-79642 Schopfheim
ze stroj: Sroubova vyvéva
konstrukéni  S-VSI
fady
typu S-VSI 100, S-VSI 300

je v souladu s predpisy vyse uvedenych smérnic.

Byly pouzity nasledujici harmonizované normy:
EN 1012-1:2010 Kompresory a vyvévy — Pozadavky bezpecnosti —
Cast 1: Kompresory

EN 1012-2:1996+A1:2009 Kompresory a vyvévy — Pozadavky bezpecnosti —
Cast 2: vyvévy

Toto prohladeni o shodé ztraci svou platnost pfi zménach provedenych na stroji, které nebyly nami
odsouhlaseny a pisemné schvaleny

Jméno a adresa Gardner Denver Schopfheim GmbH
osoby odpovédné za dokumentaci P.O.Box 1260
ES D-79642 Schopfheim

Gardner Denver Schopfheim GmbH
Schopfheim, 1.8.2011
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Dr. Friedrich Jus;t_f:n, Director Engineering
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Gardner Denver Schopfheim GmbH
Roggenbachstr. 58, 79650 Schopfheim Telefon: +49/(0)7622/392-0 Fax: +49/(0)7622/392-300

Oprava nebo udrzba vakuovych Eerpadel a komponent bude provedena pouze v pfipadé, ze

bylo spravné a kompletné vypInéno prohlaseni. V opaéném pfipadé nelze zacit s opravami, coz bude mit
za nasledek zpozdéni.

Toto prohlaSeni smi vyplnit a podepsat pouze povéfeny odborny personal.

1. Druh vyvév /| komponent 2. Davod zaslani

Typové oznaleni:

Cislo stroje:

Cislo zakazky:

Dodaci Ihita:

3. Stav vyvévy /| komponenty 4. Podminéna kontaminace

Bylo v provozu? ANO 0O NE U vyvév /| komponent

Jaké mazivo se pouzivalo? Toxické ANO O NE Q{4
Ziravé ANO O NE 0O

Bylo ¢erpadlo/komponenta vyprazdnéna? Mikrobiologické®) ANO O NE Q{4

(Produkt/provozni latky) ANO O NE U Vybusné*) ANO O NE U

Je ¢erpadlo/komponenta vycisténa, dekontaminovana Radioaktivni*) ANO O NE U

a zbavena oleje, tukd a zdravi $kodlivych latek? jiné ANO O NE U

ANO 04

Cistici prostfedek:

Zpusob gisténi:

*) Vyvévy / komponenty kontaminované mikrobiologickymi, vybusnymi nebo radioaktivnimi latkami budou odebrany

pouze po dolozeni €iSténi v souladu s pfedpisy!

Druh Skodlivych latek nebo souvisejicich nebezpecnych reaktivnich produktu, se kterymi pfisly vyvévy /
komponenty do styku:

Obchodni nazev, nazev vyrobChemické |TFida Opatreni pfi tniku Prvni pomoc pfi urazech
Vyrobce oznaceni nebezpedi |[Skodlivych latek

1.

2.

3.

4.

Osobni ochranné prostiedky:

Nebezpecné produkty rozkladu pfi tepelném zatizeni ANO O NE d
Jaké:

5. Pravné zavazné prohlaseni

Potvrzujeme, Ze Gdaje uvedené v tomto prohlaseni jsou pravdivé a Uplné, a ja jakozto podepisujici jsem
kompetentni osobou k posouzeni tohoto stavu. Jsme si védomi toho, ze ru€ime dodavateli za Skody, které by
vznikly na zakladé neuplnych a nespravnych udajd. Zavazujeme se poskytnout dodavateli nahradu za Skody
vzniklé uvedenim nedplnych nebo nespravnych udaja tietimi stranami. Jsme si védomi toho, Ze nezavisle na tomto
prohlaseni ru¢ime pfimo tfetim stranam - k nimz patfi zejména zaméstnanci pfijemce zakazky povéreni
udrzbou/opravou produktu.

Spolec¢nost:

Ulice: PSC, mésto:
Telefon: Fax:
Jméno Pozice:
(tiskace)

Datum: Razitko spole€nosti:

Pravné zavazny podpis:

Cislo TOS / Prehled: 7.7025.003.17 / 0¢ [Prislusné misto: GS [Sprava souboru: .\7702500317 CS.xI
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